
QUIET MUZZLE BRAKE 7MM - GENTRY CUSTOM QUIET MUZZLE
BRAKE 7 MM 1/2-28 STEEL BLUED

Reduces Recoil & Muzzle Lift Without Increasing Muzzle Blast Or
Noise

Neatly controls the ear shattering muzzle blast by directing the gases, and
noise, away from the shooter. Does not affect accuracy or velocity - Reduces
recoil for comfort. Reduces muzzle rise for fast follow-up shots.

Attributes

Name: GENTRY CUSTOM QUIET MUZZLE BRAKE 7 MM 1/2-28 STEEL BLUED
Manufacturer: GENTRY CUSTOM
Product no.: 339111284
Mfr. No.: 339111284
Caliber: 284/7 mm (.284)
Finish: Matte Blue
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Size: .750
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für den QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es den Mündungsblitz effektiv kontrolliert und
den Rückstoß reduziert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die
Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Waffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Waffe vertraut bist, bevor du die Mündungsbremse
verwendest.
Verwende die Mündungsbremse nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Munition.
Trage immer geeigneten Gehörschutz beim Schießen.
Halte den Bereich von unbefugten Personen, insbesondere Kindern, frei.
Lagere die Mündungsbremse und deine Waffe sicher, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Überprüfe die Mündungsbremse regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Mündungsbremse vor dem Schießen ordnungsgemäß installiert ist.
Modifiziere die Mündungsbremse in keiner Weise, da dies ihre Leistung und Sicherheit beeinträchtigen
kann.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicherer Rückstand beim Schießen vorhanden ist.
Schieße nicht auf harte Oberflächen oder Wasser, da dies zu Abprallern führen kann.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Mündungsbremsen.
Wenn du eine Fehlfunktion oder ungewöhnliche Leistung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das vorhandene Mündungsgerät, falls vorhanden.
Reinige die Gewinde an der Mündung deiner Waffe, um eine sichere Passform zu gewährleisten.
Richte die Mündungsbremse mit den Gewinden an der Mündung aus und schraube sie handfest
auf.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um sie gemäß den Herstellerangaben festzuziehen, sodass
sie sicher, aber nicht überdreht ist.

Nutzung:2.

Überprüfe vor dem Abfeuern, ob die Mündungsbremse sicher befestigt ist.
Schieße deine Waffe in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle Sicherheitsvorkehrungen.
Überwache die Leistung der Mündungsbremse während der Nutzung; wenn du Probleme bemerkst,
stelle die Nutzung sofort ein.



Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der Mündungsbremse befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Metallprodukten.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es in einer Einrichtung
zu recyceln, die Metallmaterialien akzeptiert.
Stelle sicher, dass die Mündungsbremse vor der Entsorgung von jeder Waffe entfernt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung kontaktiere bitte direkt den Hersteller oder sieh auf der
Produktverpackung nach weiteren Informationen. Denke daran, die Rückrufupdates auf der
EUSicherheitsGatePlattform zu überprüfen, um über die Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Danke, dass du Sicherheit beim Gebrauch des QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM priorisierst.
Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!



QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. This product is designed to enhance
your shooting experience by effectively controlling muzzle blast and reducing recoil. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the muzzle brake.
Use the muzzle brake only with compatible firearms and ammunition.
Always wear appropriate hearing protection when shooting.
Keep the area clear of unauthorized personnel, especially children.
Store the muzzle brake and your firearm securely when not in use.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the muzzle brake is properly installed before shooting.
Do not modify the muzzle brake in any way, as this may affect its performance and safety.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when shooting.
Do not shoot at hard surfaces or water, as this may cause ricochets.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and muzzle brakes.
If you experience any malfunction or unusual performance, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing muzzle device, if applicable.
Clean the threads on the muzzle of your firearm to ensure a secure fit.
Align the muzzle brake with the threads on the muzzle and screw it on handtight.
Use a torque wrench to tighten to the manufacturer’s specifications, ensuring it is secure but not
overtightened.

Usage:2.

Before firing, doublecheck that the muzzle brake is securely attached.
Fire your firearm in a controlled environment, ensuring all safety precautions are followed.
Monitor the performance of the muzzle brake during use; if you notice any issues, stop using it
immediately.

Disposal Instructions
When disposing of the muzzle brake, follow local regulations regarding the disposal of metal products.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling it at a facility that accepts metal
materials.
Ensure that the muzzle brake is removed from any firearm before disposal.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly or refer to the
product packaging for additional information. Remember to check for recall updates on the EU’s Safety Gate
platform to stay informed about product safety.

Thank you for prioritizing safety while using the QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Enjoy your
shooting experience responsibly!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Introducción
Gracias por elegir el QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al controlar eficazmente el fogonazo y reducir el retroceso. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de usar el freno de boca.
Usa el freno de boca solo con armas y municiones compatibles.
Siempre usa protección auditiva adecuada al disparar.
Mantén el área libre de personal no autorizado, especialmente niños.
Almacena el freno de boca y tu arma de fuego de manera segura cuando no estén en uso.
Inspecciona regularmente el freno de boca en busca de signos de daño o desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el freno de boca esté correctamente instalado antes de disparar.
No modifiques el freno de boca de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y
seguridad.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que haya un respaldo seguro al disparar.
No dispares contra superficies duras o agua, ya que esto puede causar rebotes.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y frenos de
boca.
Si experimentas alguna falla o rendimiento inusual, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el dispositivo de boca existente, si es aplicable.
Limpia las roscas en la boca de tu arma de fuego para asegurar un ajuste seguro.
Alinea el freno de boca con las roscas en la boca y enrosca a mano.
Usa una llave de torque para apretar según las especificaciones del fabricante, asegurándote de
que esté seguro pero no demasiado apretado.

Uso:2.

Antes de disparar, verifica que el freno de boca esté firmemente sujeto.
Dispara tu arma en un entorno controlado, asegurándote de seguir todas las precauciones de
seguridad.
Monitorea el rendimiento del freno de boca durante su uso; si notas algún problema, deja de usarlo
inmediatamente.



Instrucciones de Eliminación
Al desechar el freno de boca, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalación que acepte
materiales metálicos.
Asegúrate de que el freno de boca esté retirado de cualquier arma de fuego antes de su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor, contacta directamente
al fabricante o consulta el empaque del producto para obtener información adicional. Recuerda verificar las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado sobre la seguridad
del producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. ¡Disfruta de tu
experiencia de tiro de manera responsable!



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE QUIET MUZZLE
BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Introduction
Merci d'avoir choisi le QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir en contrôlant efficacement le bruit du tir et en réduisant le recul. Pour garantir une utilisation
sûre et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ton arme à feu avant d'utiliser le frein de bouche.
Utilise le frein de bouche uniquement avec des armes et des munitions compatibles.
Porte toujours une protection auditive appropriée lors du tir.
Garde la zone dégagée de toute personne non autorisée, en particulier les enfants.
Range le frein de bouche et ton arme à feu en toute sécurité lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Inspecte régulièrement le frein de bouche pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le frein de bouche est correctement installé avant de tirer.
Ne modifie pas le frein de bouche de quelque manière que ce soit, car cela pourrait affecter ses
performances et sa sécurité.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a un bon backstop lors du tir.
Ne tire pas sur des surfaces dures ou sur l'eau, car cela peut provoquer des ricochets.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des freins de
bouche.
Si tu rencontres un dysfonctionnement ou une performance inhabituelle, cesse immédiatement
l'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire le dispositif de bouche existant, le cas échéant.
Nettoie les filetages sur la bouche de ton arme à feu pour garantir un ajustement sécurisé.
Aligne le frein de bouche avec les filetages de la bouche et vissele à la main.
Utilise une clé dynamométrique pour le serrer selon les spécifications du fabricant, en veillant à ce
qu'il soit sécurisé mais pas trop serré.

Utilisation :2.

Avant de tirer, vérifie à nouveau que le frein de bouche est solidement fixé.
Tire avec ton arme à feu dans un environnement contrôlé, en veillant à respecter toutes les
précautions de sécurité.
Surveille les performances du frein de bouche pendant l'utilisation ; si tu remarques des
problèmes, arrête immédiatement de l'utiliser.



Instructions de Dépôt
Lorsque tu te débarrasses du frein de bouche, suis les réglementations locales concernant l'élimination
des produits métalliques.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler dans une installation qui
accepte les matériaux métalliques.
Assuretoi que le frein de bouche est retiré de toute arme à feu avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de contacter directement le fabricant ou
de te référer à l'emballage du produit pour des informations supplémentaires. N'oublie pas de vérifier les mises
à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité des produits.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Profite de ton
expérience de tir de manière responsable !



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEL
QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Introduzione
Grazie per aver scelto il QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro controllando efficacemente il fragore del colpo e riducendo il rinculo. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare il freno di
bocca.
Utilizza il freno di bocca solo con armi e munizioni compatibili.
Indossa sempre protezioni per l'udito appropriate durante il tiro.
Tieni l'area libera da personale non autorizzato, specialmente bambini.
Conserva il freno di bocca e la tua arma da fuoco in modo sicuro quando non sono in uso.
Ispeziona regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il freno di bocca sia installato correttamente prima di sparare.
Non modificare il freno di bocca in alcun modo, poiché ciò potrebbe influire sulle sue prestazioni e sulla
sicurezza.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia un backstop sicuro quando spara.
Non sparare su superfici dure o sull'acqua, poiché ciò potrebbe causare rimbalzi.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e freni di bocca.
Se riscontri malfunzionamenti o prestazioni anomale, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il dispositivo di bocca esistente, se applicabile.
Pulisci i filetti sulla bocca della tua arma da fuoco per garantire una presa sicura.
Allinea il freno di bocca con i filetti sulla bocca e avvitalo a mano.
Usa una chiave dinamometrica per stringere secondo le specifiche del produttore, assicurandoti
che sia sicuro ma non eccessivamente stretto.

Uso:2.

Prima di sparare, verifica che il freno di bocca sia fissato saldamente.
Spara la tua arma in un ambiente controllato, assicurandoti che tutte le precauzioni di sicurezza
siano seguite.
Monitora le prestazioni del freno di bocca durante l'uso; se noti problemi, interrompi
immediatamente l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il freno di bocca, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti
metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclarlo presso una struttura che accetta
materiali metallici.
Assicurati che il freno di bocca sia rimosso da qualsiasi arma da fuoco prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore o di fare riferimento al packaging del prodotto per ulteriori informazioni. Ricorda di
controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM.
Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Dette produktet er designet for å forbedre
din skyteopplevelse ved effektivt å kontrollere munnblåset og redusere rekyl. For å sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er angitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid hvert våpen som om det er ladd.
Sørg for at du er kjent med driften av ditt våpen før du bruker munnbremsen.
Bruk munnbremsen kun med kompatible våpen og ammunisjon.
Bruk alltid passende hørselvern når du skyter.
Hold området klart for uautorisert personell, spesielt barn.
Oppbevar munnbremsen og ditt våpen sikkert når det ikke er i bruk.
Inspiser regelmessig munnbremsen for tegn på skade eller slitasje.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at munnbremsen er riktig installert før skyting.
Ikke modifiser munnbremsen på noen måte, da dette kan påvirke ytelse og sikkerhet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er en sikker bakgrunn når du skyter.
Ikke skyt mot harde overflater eller vann, da dette kan forårsake rikosjetter.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og munnbrems.
Hvis du opplever noen feil eller uvanlig ytelse, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at ditt våpen er uladd og pekker i en sikker retning.
Fjern den eksisterende munnanordningen, hvis aktuelt.
Rengjør gjengene på munnen av ditt våpen for å sikre en sikker passform.
Juster munnbremsen med gjengene på munnen og skru den på håndtight.
Bruk et momentnøkkel for å stramme til produsentens spesifikasjoner, og sørg for at den er sikker,
men ikke for stram.

Bruk:2.

Før du fyrer, dobbeltsjekk at munnbremsen er sikkert festet.
Fyr ditt våpen i et kontrollert miljø, og sørg for at alle sikkerhetstiltak følges.
Overvåk ytelsen til munnbremsen under bruk; hvis du merker noen problemer, stopp bruken
umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner
Når du kaster munnbremsen, følg lokale forskrifter angående avhending av metallprodukter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder å resirkulere det på et anlegg som aksepterer
metallmaterialer.
Sørg for at munnbremsen er fjernet fra ethvert våpen før avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet eller produktsupport, vennligst kontakt produsenten direkte
eller se på produktemballasjen for ytterligere informasjon. Husk å sjekke for oppdateringer om tilbakekallinger
på EU’s Safety Gateplattform for å holde deg informert om produktsikkerhet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Nyt din
skyteopplevelse ansvarlig!



QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy doświadczeń strzeleckich poprzez skuteczne kontrolowanie wybuchu z lufy i redukcję odrzutu. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Upewnij się, że znasz sposób obsługi swojej broni przed użyciem hamulca wylotowego.
Używaj hamulca wylotowego tylko z kompatybilnymi broniami i amunicją.
Zawsze nosić odpowiednią ochronę słuchu podczas strzelania.
Utrzymuj obszar wolny od osób nieupoważnionych, szczególnie dzieci.
Przechowuj hamulec wylotowy i swoją broń w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.
Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że hamulec wylotowy jest prawidłowo zamontowany przed strzelaniem.
Nie modyfikuj hamulca wylotowego w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego wydajność i
bezpieczeństwo.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że istnieje bezpieczny zapór podczas strzelania.
Nie strzelaj w twarde powierzchnie ani w wodę, ponieważ może to spowodować odbicia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej i hamulców wylotowych.
Jeśli doświadczysz jakiejkolwiek awarii lub nietypowego działania, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejące urządzenie wylotowe, jeśli to konieczne.
Oczyść gwinty na wylocie swojej broni, aby zapewnić pewne dopasowanie.
Wyrównaj hamulec wylotowy z gwintami na wylocie i przykręć go ręcznie.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić zgodnie z zaleceniami producenta, upewniając się,
że jest pewnie zamocowany, ale nie zbyt mocno.

Użytkowanie:2.

Przed oddaniem strzału, sprawdź ponownie, czy hamulec wylotowy jest pewnie zamocowany.
Strzelaj z broni w kontrolowanym środowisku, upewniając się, że wszystkie środki ostrożności są
przestrzegane.
Monitoruj działanie hamulca wylotowego podczas użytkowania; jeśli zauważysz jakiekolwiek
problemy, natychmiast przestań go używać.



Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji hamulca wylotowego, przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji
produktów metalowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużyteczny, rozważ jego recykling w placówce, która przyjmuje
materiały metalowe.
Upewnij się, że hamulec wylotowy jest usunięty z broni przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o bezpośredni
kontakt z producentem lub zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych informacji.
Pamiętaj, aby sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na
bieżąco z bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z QUIET MUZZLE BRAKE 7MM
GENTRY CUSTOM. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!



QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi ohjaamalla tehokkaasti piippuääntä ja vähentämällä jälkijännitystä.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen kuin käytät suujarrua.
Käytä suujarrua vain yhteensopivien aseiden ja ammusten kanssa.
Käytä aina sopivia kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Pidä alue vapaana valtuuttamattomista henkilöistä, erityisesti lapsista.
Säilytä suujarru ja aseesi turvallisesti, kun niitä ei käytetä.
Tarkista säännöllisesti suujarru vaurioiden tai kulumisen varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että suujarru on asennettu oikein ennen ampumista.
Älä muokkaa suujarrua millään tavalla, sillä tämä voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumiseen on turvallinen taustatuki.
Älä ammu kovia pintoja tai vettä, sillä tämä voi aiheuttaa pomppuja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja suujarrujen käyttöä.
Jos koet minkäänlaista vikaa tai epätavallista toimintaa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva suujarru, jos sellainen on.
Puhdista aseen piipun kierre varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.
Kohdista suujarru piipun kierteiden kanssa ja kierrä se käsin tiukasti.
Käytä momenttiavainta tiukentamiseen valmistajan spesifikaatioiden mukaan varmistaen, että se
on turvallisesti kiinni, mutta ei liian tiukasti.

Käyttö:2.

Ennen ampumista tarkista, että suujarru on tiukasti kiinnitetty.
Ammu asetta hallitussa ympäristössä varmistaen, että kaikki turvallisuusohjeet on noudatettu.
Seuraa suujarrun toimintaa käytön aikana; jos huomaat ongelmia, lopeta sen käyttö välittömästi.

Hävitysohjeet
Kun hävität suujarrua, noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämisestä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä metallimateriaaleja
hyväksyvässä laitoksessa.
Varmista, että suujarru on poistettu kaikista aseista ennen hävittämistä.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan suoraan tai tarkista tuote
pakkauksesta saadaksesi lisätietoja. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
takaisinvetopäivitykset pysyäksesi ajan tasalla tuotteen turvallisuudesta.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM tuotetta. Nauti
ampumiskokemuksestasi vastuullisesti!



QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Denna produkt är utformad för att förbättra
din skytteupplevelse genom att effektivt kontrollera ljudet från mynningen och minska rekyl. För att säkerställa
säker och effektiv användning, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Se till att du är bekant med din vapens funktion innan du använder mynningbromsen.
Använd mynningbromsen endast med kompatibla skjutvapen och ammunition.
Använd alltid lämplig hörselskydd när du skjuter.
Håll området fritt från obehöriga personer, särskilt barn.
Förvara mynningbromsen och ditt skjutvapen säkert när de inte används.
Inspektera regelbundet mynningbromsen för tecken på skador eller slitage.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att mynningbromsen är korrekt installerad innan du skjuter.
Modifiera inte mynningbromsen på något sätt, eftersom detta kan påverka dess prestanda och säkerhet.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en säker backstop när du skjuter.
Skjut inte mot hårda ytor eller vatten, eftersom detta kan orsaka rikoschetter.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och mynningbromsar.
Om du upplever några funktionsfel eller ovanlig prestanda, avbryt användningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga mynninganordningen, om tillämpligt.
Rengör gängorna på mynningen av ditt skjutvapen för att säkerställa en säker passform.
Justera mynningbromsen med gängorna på mynningen och skruva på den handtight.
Använd en momentnyckel för att dra åt enligt tillverkarens specifikationer, se till att den är säker
men inte åtdragen för hårt.

Användning:2.

Innan du avfyrar, kontrollera att mynningbromsen är ordentligt fäst.
Avfyra ditt skjutvapen i en kontrollerad miljö, och se till att alla säkerhetsåtgärder följs.
Övervaka mynningbromsens prestanda under användning; om du märker några problem, sluta
använda den omedelbart.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med mynningbromsen, följ lokala föreskrifter angående avfallshantering av
metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den på en anläggning som
accepterar metallmaterial.



Se till att mynningbromsen tas bort från alla skjutvapen innan avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen kontakta tillverkaren direkt eller hänvisa till
produktförpackningen för ytterligare information. Kom ihåg att kontrollera efter återkallelseuppdateringar på
EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om produktsäkerhet.

Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Njut av din
skytteupplevelse ansvarsfullt!



QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM
Návod k bezpečnému použití
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že účinně ovládá ohlušující výstřel a snižuje zpětný ráz. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že znáte obsluhu své střelné zbraně před použitím úsťové brzdy.
Používejte úsťovou brzdu pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi a municí.
Vždy noste vhodnou ochranu sluchu při střelbě.
Udržujte oblast bez neoprávněných osob, zejména dětí.
Ukládejte úsťovou brzdu a svou střelnou zbraň bezpečně, když je nepoužíváte.
Pravidelně kontrolujte úsťovou brzdu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je úsťová brzda správně nainstalována před střelbou.
Nemodifikujte úsťovou brzdu žádným způsobem, protože to může ovlivnit její výkon a bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je při střelbě bezpečný záznam.
Nestřílejte na tvrdé povrchy nebo vodu, protože to může způsobit odrazy.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a úsťových brzd.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo neobvyklý výkon, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající ústní zařízení, pokud je to relevantní.
Vyčistěte závity na ústí vaší střelné zbraně, aby se zajistil bezpečný fit.
Zarovnejte úsťovou brzdu se závity na ústí a ručně ji našroubujte.
Použijte momentový klíč k utažení podle specifikací výrobce, ujistěte se, že je bezpečně utažena,
ale ne přetáhnuta.

Používání:2.

Před výstřelem znovu zkontrolujte, zda je úsťová brzda bezpečně připojena.
Střílejte svou střelnou zbraň v kontrolovaném prostředí, přičemž dodržujte všechna bezpečnostní
opatření.
Sledujte výkon úsťové brzdy během používání; pokud zaznamenáte jakékoli problémy, okamžitě
přestaňte používat.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci úsťové brzdy dodržujte místní předpisy týkající se likvidace kovových výrobků.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci v zařízení, které přijímá kovové
materiály.



Ujistěte se, že je úsťová brzda odstraněna z jakékoli střelné zbraně před likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte přímo na výrobce nebo se
podívejte na obal produktu pro další informace. Nezapomeňte zkontrolovat aktualizace výzev k stažení na
platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni o bezpečnosti produktu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání QUIET MUZZLE BRAKE 7MM GENTRY CUSTOM. Užijte si
svůj zážitek ze střelby zodpovědně!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

